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Taäp saùch naøy khoâng phaûi cho taát caû moïi ngöôøi.
Taäp saùch naøy daønh cho ngöôøi lôùn khoâng coù luaät sö
vaø muoán laøm ngöôøi giaùm hoä phaùp lyù cuûa moät treû. 

Ngoaøi ra,

� Ngöôøi muoán laøm ngöôøi giaùm hoä phaùp lyù vaø treû
phaûi ñang cö nguï taïi San Francisco, 

� Treû phaûi coù raát ít hoaëc khoâng coù tieàn, khoâng
coù di saûn, vaø khoâng coù gia taøi thöøa keá, vaø

� Treû phaûi khoâng dính daùng ñeán moät vuï thieáu
nieân nöông töïa.

Taäp saùch naøy coù chi tieát veà:

� Caùch ñieàn nhöõng maãu ñôn caàn thieát ñeå trôû
thaønh ngöôøi giaùm hoä phaùp lyù

� Caùc quyeàn vaø traùch nhieäm cuûa quyù vò khi laøm
ngöôøi giaùm hoä phaùp lyù

� Nhöõng nguoàn taøi nguyeân trong coäng ñoàng coù
theå giuùp quyù vò

Coù nhöõng caùch khaùc ñeå quyù vò chaêm soùc cho treû
maø khoâng trôû thaønh ngöôøi giaùm hoä phaùp lyù. Xem
trang 1–2 cuûa taäp saùch naøy vaø hoûi moät luaät sö coù
kinh nghieäm veà luaät gia ñình. 

Neáu quyù vò khoâng coù luaät sö, haõy goïi cho Luaät Sö
Ñoaøn San Francisco:
(415) 989-1616

Taäp saùch naøy ñöôïc soaïn cho ai?

Muïc Luïc
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Coù nhieàu loaïi quyeàn giaùm hoä. Taäp saùch naøy baøn
veà Quyeàn Giaùm Hoä Phaùp Lyù Ñöông Söï (Probate
Guardianship of the Person). Tröôøng hôïp naøy laø
khi Toøa chæ ñònh moät ngöôøi lôùn khoâng phaûi laø cha
meï cuûa treû ñeå chaêm soùc treû.

Ngöôøi giaùm hoä phaùp lyù laøm gì?
Ngöôøi giaùm hoä haàu nhö coù cuøng caùc traùch nhieäm
nhö cha meï. Ñieàu naøy coù nghóa laø ngöôøi giaùm hoä
coù troïn quyeàn nuoâi giöõ treû caû veà maët phaùp lyù laãn
thöïc teá. 

Ngöôøi giaùm hoä coù traùch nhieäm chaêm soùc cho treû,
goàm caû nhöõng vieäc sau cho treû:

� Thöïc phaåm, quaàn aùo vaø choã ôû

� An toaøn vaø baûo veä

� Phaùt trieån theå chaát vaø tinh thaàn

� Chaêm soùc y vaø nha khoa

� Giaùo duïc vaø baát cöù nhu caàu ñaëc bieät naøo

Ngöôøi giaùm hoä cuõng coù theå chòu traùch nhieäm veà
haønh vi cuûa treû vaø baát cöù hö haïi naøo treû coù theå
gaây ra.

Quyeàn giaùm hoä phaùp lyù coù luoân
luoân caàn thieát hay khoâng?
Khoâng. Thöïc ra, nhieàu ngöôøi lôùn chaêm soùc cho treû
traùnh laøm ngöôøi giaùm hoä phaùp lyù vì:

� Ngöôøi chaêm soùc tin raèng cha meï cuûa treû seõ
khoâng ñoàng yù boå nhieäm quyeàn giaùm hoä 
phaùp lyù.

� Noäp ñôn xin quyeàn giaùm hoä coù theå gaây 
quaù nhieàu khoù khaên giöõa nhöõng ngöôøi trong
gia ñình.

� Ngöôøi chaêm soùc khoâng muoán Toøa theo doõi
cuoäc soáng rieâng tö cuûa mình.

� Ngöôøi chaêm soùc chæ nuoâi giöõ treû trong moät
thôøi gian ngaén vaø cha meï saün saøng kyù moät
thoûa thuaän rieâng cho ngöôøi chaêm soùc ñöôïc
“nuoâi giöõ” treû baùn chính thöùc.

Neáu cha meï khoâng theå kyù thoûa
thuaän rieâng vôùi ngöôøi chaêm
soùc thì sao?
Neáu khoâng coù maët cha meï ñeå kyù thoûa thuaän rieâng,
quyù vò coù theå ñieàn moät Baûn Chöùng Theä UÛy Quyeàn
Ngöôøi Chaêm Soùc (Caregiver Authorization Affidavit).

Baûn Chöùng Theä UÛy Quyeàn Ngöôøi Chaêm Soùc
khoâng phaûi laø maãu ñôn chính thöùc cuûa toøa. Nhöng
luaät noùi raèng quyù vò coù theå ñieàn maãu naøy neáu quyù
vò coù lieân heä vôùi treû. Baûn chöùng theä thoâng thöôøng
cho pheùp quyù vò ghi danh cho treû ñi hoïc vaø nhôø
chaêm soùc y teá cho treû.

Quyeàn giaùm hoä phaùp lyù laø gì?
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Toâi coù theå laáy maãu Baûn Chöùng
Theä UÛy Quyeàn Ngöôøi Chaêm Soùc
ôû ñaâu?
Quyù vò coù theå mua hoaëc laáy töø:

� moät quyeån saùch veà caùc maãu ñôn phaùp lyù taïi
moät tieäm saùch hoaëc tieäm baùn vaên phoøng phaåm

� moät luaät sö, hoaëc

� Trung Taâm ACCESS, Phoøng 208 
(Goïi soá: (415) 551-5880 ñeå nghe chi tieát thu
baêng 24 giôø.)

Vôùi moät laù thö cuûa cha meï
hoaëc Baûn Chöùng Theä UÛy Quyeàn
Ngöôøi Chaêm Soùc, toâi coù theå
ñaùp öùng ñöôïc taát caû nhu caàu
cuûa treû hay khoâng?
Coù theå khoâng. Sau ñaây laø lyù do taïi sao:

� Khoâng phaûi taát caû caùc tröôøng hoaëc cô sôû y teá
ñeàu chaáp nhaän thoûa thuaän rieâng hoaëc Baûn
Chöùng Theä UÛy Quyeàn Ngöôøi Chaêm Soùc.

� Cha meï coù theå huûy boû thoûa thuaän rieâng hoaëc
Baûn Chöùng Theä UÛy Quyeàn Ngöôøi Chaêm Soùc
baát cöù luùc naøo.

� Quyù vò coù theå khoù mua baûo hieåm y teá cho treû
neáu quyù vò khoâng phaûi laø ngöôøi giaùm hoä 
phaùp lyù.

Toâi coù theå laäp quyeàn giaùm hoä
phaùp lyù cho con toâi neáu toâi saép
qua ñôøi hay khoâng?
Neáu quyù vò bò moät chöùng beänh baát trò, quyù vò coù
theå xin Toøa boå nhieäm moät ngöôøi giaùm hoä chung
cho caùc con cuûa mình. (Quyù vò phaûi giöõ quyeàn
giaùm hoä phaùp lyù veà caùc con.) 

Neáu Toøa boå nhieäm Quyeàn Giaùm Hoä Chung, caû
quyù vò laãn ngöôøi giaùm hoä seõ giöõ nhieäm vuï cha meï
trong thôøi gian quyù vò coøn soáng. Vaø, khi quyù vò
qua ñôøi,  ngöôøi giaùm hoä chung seõ giöõ troïn quyeàn
phaùp lyù nuoâi giöõ treû maø khoâng caàn phaûi qua moät
phieân xöû khaùc veà quyeàn giaùm hoä.
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Toâi coù quyeát ñònh treû seõ soáng ôû
ñaâu hay khoâng?
Coù. Laø ngöôøi giaùm hoä, quyù vò quyeát ñònh treû soáng
ôû ñaâu. Nhöng, neáu quyù vò hoaëc treû doïn nhaø, quyù
vò phaûi vieát thö thoâng baùo cho Toøa — duø cho treû
doïn ñeán hoaëc ñi töø nhaø cuûa ngöôøi giaùm hoä hay
nhaø cha meï.

Coøn neáu toâi muoán ñöa treû ra
ngoaøi California thì sao?
Quyù vò khoâng ñöôïc ñöa treû ra ngoaøi California
neáu khoâng coù pheùp tröôùc cuûa Toøa.

Coøn neáu chuùng toâi doïn nhaø
trong California thì sao?
Neáu quyù vò doïn ñeán moät nôi khaùc trong
California, haõy thoâng baùo ngay cho Toøa bieát ñòa
chæ vaø soá ñieän thoaïi môùi. 

Haõy nhôù: Duø quyù vò doïn ñeán moät nôi khaùc trong
San Francisco, quyù vò vaãn phaûi thoâng baùo ngay
cho Toøa bieát ñòa chæ vaø soá ñieän thoaïi môùi.

Toâi coù quyeát ñònh veà vieäc cha
meï lieân laïc vôùi treû hay khoâng?
Noùi chung, coù. Quyù vò coù theå ñöa ra caùc quyeát
ñònh thích hôïp. Nhöng, Toøa coù theå ra leänh cho
quyù vò phaûi cho pheùp vieáng thaêm.

Neáu quyù vò quan ngaïi veà an toaøn cuûa treû, haõy xin
Toøa ra leänh vieáng thaêm coù giaùm thò.

Toâi coù quyeát ñònh veà vaán ñeà
giaùo duïc cho treû hay khoâng?
Coù. Quyù vò quyeát ñònh cho treû ñi hoïc tröôøng naøo.
Quyù vò cuõng phaûi giuùp treû tieáp nhaän baát cöù dòch
vuï ñaëc bieät naøo, chaúng haïn nhö daïy keøm, neáu treû
coù caùc nhu caàu ñaëc bieät.

Quyù vò laø ngöôøi beânh vöïc cho treû trong heä thoáng
hoïc ñöôøng. Ñieàu naøy coù nghóa laø quyù vò phaûi ñeán
nhöõng buoåi hoïp giöõa cha meï vaø giaùo vieân, tham
gia vaøo neàn giaùo duïc cuûa treû, vaø giuùp treû ñaït ñöôïc
caùc muïc tieâu giaùo duïc cuûa treû.

Toâi coù quyeát ñònh veà vaán ñeà
chaêm soùc söùc khoûe cho treû hay
khoâng?
Coù. Quyù vò phaûi chaêm lo cho caùc nhu caàu y vaø
nha khoa cuûa treû. Ñieàu naøy coù nghóa laø giöõ lieân
laïc vôùi baùc só vaø nha só cuûa treû vaø baûo ñaûm cho
treû ñöôïc chaêm soùc ñuùng möùc.

Trong ña soá tröôøng hôïp, quyù vò coù theå quyeát ñònh
veà baát cöù caùch ñieàu trò naøo treû caàn. Quyù vò coù theå
ghi theâm teân treû vaøo baûo hieåm tö cuûa chính mình,
hoaëc ghi danh cho treû gia nhaäp chöông trình
Medi-Cal hoaëc Healthy Families. (Sôû Nhaân Vuï
coù theå giuùp quyù vò ghi danh vaøo chöông trình
Medi-Cal vaø Healthy Families.)

Toâi coù quyeát ñònh veà vaán ñeà
chaêm soùc söùc khoûe taâm thaàn
cho treû hay khoâng?
Coù. Neáu treû caàn, quyù vò phaûi saép xeáp cho caùc dòch
vuï coá vaán hoaëc caùc dòch vuï khaùc veà söùc khoûe taâm
thaàn. Quyù vò cuõng coøn phaûi hôïp taùc laøm vieäc vaø
giöõ lieân laïc vôùi caùc nhaân vieân coá vaán cuûa treû.

Taát caû nhöõng ngöôøi giaùm hoä caàn bieát gì...
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Toâi coù theå ñöa treû vaøo moät vieän
söùc khoûe taâm thaàn hay khoâng?
Khoâng. Quyù vò khoâng ñöôïc ñöa treû vaøo moät vieän
söùc khoûe taâm thaàn neáu treû khoâng muoán vaøo ñoù.

Neáu quyù vò caûm thaáy treû caàn phaûi vaøo moät vieän
söùc khoûe taâm thaàn vaø treû khoâng muoán, quyù vò
phaûi lieân laïc vôùi Toøa.

Neáu treû muoán coù baèng laùi xe
thì sao?
Quyù vò coù theå cho pheùp treû xin baèng laùi xe. Quyù
vò cuõng coù theå khoâng cho pheùp. Neáu quyù vò cho
pheùp treû laáy baèng laùi xe, quyù vò cuõng phaûi mua
baûo hieåm xe cho treû.

Haõy nhôù: Neáu treû bò tai naïn, quyù vò coù theå chòu
traùch nhieäm veà baát cöù hö haïi naøo do tai naïn gaây ra.

Coøn neáu treû muoán nhaäp nguõ 
thì sao?
Quyù vò coù theå cho pheùp treû nhaäp nguõ. Neáu treû
ñang taïi nguõ trong quaân löïc, quyù vò khoâng coøn laø
ngöôøi giaùm hoä nöõa. Luaät California seõ xem treû laø
ngöôøi lôùn.

Coøn neáu treû muoán keát hoân 
thì sao?
Treû döôùi 18 tuoåi khoâng coù quyeàn keát hoân neáu
khoâng coù pheùp cuûa quyù vò vaø cuûa Toøa. Neáu treû
keát hoân, quyù vò khoâng coøn laø ngöôøi giaùm hoä nöõa.
Luaät California seõ xem treû laø ngöôøi lôùn.

Toøa coù theå yeâu caàu toâi ñaûm
nhieäm theâm caùc traùch nhieäm
khaùc hay khoâng?
Coù. Ít nhaát moãi naêm moät laàn, quyù vò phaûi noäp Phuùc
Trình Hieän Traïng (Status Report) cho Toøa. Quyù vò
cuõng phaûi tieáp Nhöõng Khaùch Thaêm Cuûa Toøa töø
Chöông Trình Theo Doõi Quyeàn Giaùm Hoä vaø ra Toøa
khi coù leänh Toøa. Toøa cuõng coù theå ra leänh cho quyù vò
ñaûm nhieäm theâm nhöõng traùch nhieäm khaùc hoaëc coù
theå aùp ñaët caùc ñieàu kieän ñaëc bieät veà quyeàn giaùm hoä
cuûa quyù vò, neáu caàn. 

Coøn neáu Toøa boå nhieäm luaät sö
cho treû thì sao?
Luaät sö chæ ñaïi dieän cho treû. Luaät sö khoâng ñaïi
dieän cho quyù vò.

Neáu luaät sö muoán noùi chuyeän vôùi treû, quyù vò phaûi 
cho pheùp.

Toâi coù ñöôïc trôï giuùp taøi chaùnh
ñeå chaêm soùc cho treû hay khoâng?
Quyù vò coù theå nhaän tieàn caáp döôõng cho treû hoaëc
ñöôïc chính quyeàn trôï giuùp, chaúng haïn nhö caùc
quyeàn lôïi TANF (Trôï Giuùp Taïm Thôøi cho Gia
Ñình Tuùng Thieáu), An Sinh Xaõ Hoäi, Sôû Cöïu
Chieán Binh, hoaëc Trôï Caáp Xaõ Hoäi cho Treû Thoå
Daân. Quyù vò coù theå noäp ñôn xin taïi Sôû Nhaân Vuï.

Muoán bieát theâm chi tieát, haõy goïi cho:

Department of Human Services (Sôû Nhaân Vuï)
(415) 557-5000
TTY (415) 557-5214

Social Security Administration 
(Sôû An Sinh Xaõ Hoäi)
(800) 772-1213
TTY (800) 325-0778

Veterans Administration (Sôû Cöïu Chieán Binh)
(800) 827-1000
TTY (800) 829-4833
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Toâi phaûi ñieàn nhöõng maãu ñôn gì ñeå trôû thaønh
ngöôøi giaùm hoä?
1. Nhôù laáy caùc maãu ñôn sau ñaây.

‘Nhöõng oâ trôï giuùp’ trong moãi ñôn maãu seõ
höôùng daãn cho quyù vò.

Teân ghi trong maãu ñôn vaø soá maãu ñôn luoân
luoân ñöôïc in taïi moät vò trí coá ñònh.

� Petition for Appointment of  Guardian*,
GC-210

� Declaration of Proposed Guardian*, PGF-1 

� Declaration Under Uniform Child 
Custody Jurisdiction and Enforcement 
Act*, FL-105/GC-120

� Notice of Hearing*, GC-020 

� Confidential Guardian Screening Form*,
GC-212

� Duties of Guardian*, GC-248

� Consent of Proposed Guardian, 
Nomination of Guardian and Waiver of 
Notice, GC-211

� Order Appointing Guardian of Minor,
GC-240

� Letters of Guardianship, GC-250

� Proof of Service, 982 (a)(23)

� Background Check

Ñoâi khi nhöõng maãu ñôn naøy yeâu caàu quyù vò
cung caáp theâm chi tieát, chaúng haïn nhö baûn sao
caùc vaên kieän hoaëc giaûi thích. Nhöõng loaïi naøy
ñöôïc goïi laø Phuï Ñính.

Neáu quyù vò caàn keøm theâm Phuï Ñính, haõy vieát
chi tieát naøy treân ñaàu moãi tôø:

Phuï Ñính cho Caâu Hoûi Soá_____,
Maãu Ñôn Soá _____

2. Ñieàn caùc maãu ñôn naøy. Sau ñoù, xin heïn vôùi moät
Thieän Nguyeän Vieân Trôï Giuùp Phaùp Lyù veà Giaûi
Quyeát Di Saûn (Probate paralegal volunteer): 
(415) 551-3650

Ñem theo caùc maãu ñôn naøy khi ñeán heïn. 
Ñieàn caùc maãu ñôn naøy tröôùc khi gaëp Thieän 
Nguyeän Vieân.

ORDER ON APPLICATION FOR WAIVER OF COURT FEES AND COSTSA previous order was issued on  (date):

The application was filed on (date):
The application was filed by (name):

in part (complete item 4 below).

IT IS ORDERED that the application is granted
in whole

3.

No payments. Payment of all the fees and costs listed in California Rules of Court, rule 985(i),  is waived.

The applicant shall pay all the fees and costs listed in California Rules of Court, rule 985(i), EXCEPT the following:

a.
b.

Court-appointed interpreter.

Filing papers.

(5
)

(1)

Certification and copying.

(2)

(6)

Reporter's fees* (valid for 60 days).

Issuing process and certification. (7)

(3)

Telephone appearance (Gov. Code, ß 68070.1(c))

(8)

Transmittal of papers.

(4)

Method of payment. The applicant shall pay all the fees and costs when charged, EXCEPT as follows:

percent.

Pay (specify):

(1)

per month or more until the balance is paid.

(2) Pay:  $

The clerk of the court, county financial officer, or appropriate county officer is authorized to require the applicant to appear 

before and be examined by the court no sooner than four months from the date of this order, and not more than once in any 

four-month period. The applicant is ordered to appear in this court as follows for review of his or her financial status:

Dept.:

Room:

Time:

Date:
e.

The clerk is directed to mail a copy of this order only to the applicant's attorney or to the applicant if not represented.

All unpaid fees and costs shall be deemed to be taxable costs if the applicant is entitled to costs and shall be a 

lien on any judgment recovered by the applicant and shall be paid directly to the clerk by the judgment debtor 

upon such recovery.IT IS ORDERED that the application is denied

4.

The applicant shall pay any fees and costs due in this action within 10 days from the date of service of this order or any 

paper filed by the applicant with the clerk will be of no effect.

The clerk is directed to mail a copy of this order to all parties who have appeared in this action.

IT IS ORDERED that a hearing be held.

5.

The substantial evidentiary conflict to be resolved by the hearing is  (specify):

The applicant should appear in this court at the following hearing to help resolve the conflict:
Dept.:

Room:

Date:

Time:

The address of the court is (specify):

Date:

JUDICIAL OFFICER

ORDER ON APPLICATION FOR WAIVER OF

 COURT FEES AND COSTS (In Forma Pauperis)

Form Adopted for Mandatory Use
Judicial Council of California

982(a)(18) [Rev. January 1, 2003]

f.

FOR COURT USE ONLY

ATTORNEY OR PARTY WITHOUT ATTORNEY (Name, state bar number, and address):

ATTORNEY FOR (Name):

STREET ADDRESS:MAILING ADDRESS:CITY AND ZIP CODE:
BRANCH NAME:PLAINTIFF/ PETITIONER:

DEFENDANT/ RESPONDENT:

CASE NUMBER:

982(a)(18)

TELEPHONE NO.:

FAX NO.:

2.
1.

c.

d.

Div.:

c.

d.

a.
b.

Div.:

c.

d.

* Reporter's fees are per diem pursuant to Code Civ. Proc., ßß 269, 274c, and Gov. Code, ßß 69947, 69948, and 72195.

NOTICE:  If item 3d or item 5b is filled in and the applicant does not attend the hearing, the court may revoke or change 

the order or deny the application without considering information the applicant wants the court to consider.

WARNING: The applicant must immediately tell the court if he or she becomes able to pay court fees or costs during this 

action. The applicant may be ordered to appear in court and answer questions about his or her ability to pay fees or costs.

Sheriff and marshal fees.

Other (specify code section):

(9)

E-MAIL ADDRESS (Optional):

SUPERIOR COURT OF CALIFORNIA, COUNTY OF

in whole
in part    for the following reasons (see Cal. Rules

Same as aboveThe clerk is directed to mail a copy of this order only to the applicant's attorney or to the applicant if not represented.

Government Code, ß 68511.3;
Cal. Rules of Court, rule 985

Other (Complete line 4b on page 2).

Monthly household income exceeds guidelines (Gov. Code, ß 68511.3(a)(6)(B); form 982(a)(17)(A)).

a.
b.

Clerk, by

, Deputy

(Clerk may GRANT in full a nondiscretionary fee waiver; see Cal. Rules of Court, rule 985(d))

of Court, rule 985 ):

Page 1 of 2
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3. Sau khi gaëp nhaân vieân phaùp lyù veà Giaûi Quyeát
Di Saûn, haõy sao chuïp thaønh 3 baûn taát caû nhöõng
maãu ñôn coù ñaùnh daáu *. Quyù vò phaûi ñuïc thuûng
2 loã treân ñaàu moãi maãu ñôn. Nhaân vieân phaùp lyù
veà Giaûi Quyeát Di Saûn seõ giuùp quyù vò. Sau ñoù,
noäp caùc maãu ñôn taïi vaên phoøng Luïc Söï Toøa.

Clerk’s Office, Room 103,
Probate Window
San Francisco Superior Court
400 McAllister Street, San Francisco

Luïc söï seõ yeâu caàu quyù vò ñoùng leä phí (ít nhaát
laø $239.50). Haõy giöõ bieân nhaän. Quyù vò coù theå
caàn ñeán sau naøy.

Neáu quyù vò khoâng coù khaû naêng ñoùng leä phí
Toøa, haõy ñieàn:

� Application for Waiver of Court Fees and 
Costs, 982 (a)(17), vaø

� Order on Application for Waiver of 
Court Fees and Costs, 982 (a)(18)

4. Luïc Söï seõ giöõ ñôn chính vaø giao laïi cho quyù vò
2 baûn sao “Endorsed Filed” (“Chöùng Nhaän 
Ñaõ Noäp”).

Luïc söï seõ ñoùng daáu ngaøy xöû treân ñôn. Ñaây laø 
ngaøy toøa seõ phaân xöû vuï cuûa quyù vò. 

5. Thoâng baùo laø tieán trình phöùc taïp. Haõy ñoïc
Caùch Thoâng Baùo ôû trang 7.

Sau khi quyù vò thoâng baùo (baèng thö hoaëc giao 
taän tay), haõy ñeán ACCESS Center ôû Phoøng
208 ñeå nhôø hoï xem laïi ñôn cuûa quyù vò. (Nhaân
vieân trôï giuùp Phaùp Lyù veà Giaûi Quyeát Di Saûn
seõ giôùi thieäu quyù vò ñeán ACCESS Center.)

Sau ñoù, noäp Baèng Chöùng Toáng Ñaït taïi Vaên 
Phoøng Luïc Söï ôû Phoøng 103.

Ñoâi khi khoâng theå ñích thaân thoâng baùo taän tay
cho cha meï hoaëc thoâng baùo baèng thö cho caùc
thaân nhaân khaùc. Neáu theá, quyù vò cuõng coù theå
caàn caùc maãu ñôn naøy:

� Request and Order to Mail Notice, PGF-2

� Request to Excuse Notice , PGF-3

6. Ñieàu tra vieân cuûa Toøa seõ goïi ñieän thoaïi cho
quyù vò ñeå heïn ngaøy ñeán thaêm nhaø. Ñoâi khi
ñieàu tra vieân seõ gaëp quyù vò vaø treû nhieàu laàn.

Toøa muoán ñieàu tra vieân:

� Xem nôi treû seõ cö nguï

� Xem quyù vò coù theå chaêm soùc cho treû 
hay khoâng

� Phoûng vaán cha meï, neáu caàn

� Xem hoà sô hình söï cuûa quyù vò vaø hoà sô cuûa
dòch vuï baûo veä treû – neáu quyù vò coù. Ñieàu 
tra vieân cuõng seõ xem hoà sô cuûa nhöõng 
ngöôøi soáng vôùi quyù vò.

� Laäp phuùc trình cho Toøa

� Ñöa ra caùc ñeà nghò veà vuï cuûa quyù vò
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Caùch Thoâng Baùo
Luaät quy ñònh raèng quyù vò phaûi “thoâng baùo” cho
moät soá ngöôøi naøo ñoù, thaân nhaân vaø caùc cô quan.
Ñieàu naøy coù nghóa laø moät ngöôøi khaùc — chöù
khoâng phaûi quyù vò — phaûi “toáng ñaït” (giao) baûn
sao caùc maãu ñôn Toøa cho nhöõng ngöôøi vaø cô quan
ñoù ñeå hoï bieát laø quyù vò ñang xin laøm ngöôøi giaùm hoä
cuûa treû.  

Quyù vò phaûi thoâng baùo duø quyù vò nghó raèng hoï khoâng
quan taâm hoaëc coù theå khoâng ñoàng yù vôùi quyù vò. 

Coù caùc quy luaät thoâng baùo. Haõy theo ñuùng caùc quy
luaät ñoù. Neáu khoâng, quyù vò coù theå phaûi trôû laïi Toøa.

Coù 2 loaïi thoâng baùo: 
giao taän tay vaø göûi thö.

Giao taän tay thoâng baùo cho cha
meï, ngöôøi ñang coù quyeàn phaùp
lyù nuoâi giöõ treû, hoaëc cho treû
(neáu treû töø 12 tuoåi trôû leân)
Ñieàu naøy coù nghóa laø ngöôøi toáng ñaït – chöù khoâng
phaûi quyù vò – ñích thaân giao tay moät baûn sao

Notice of Hearing vaø Petition for
Appointment of Guardian vaø taát
caû caùc maãu ñôn khaùc quyù vò
ñaõ ñieàn ít nhaát laø 15 ngaøy
tröôùc ngaøy Toøa xöû.

Tröø phi coù pheùp ñaëc bieät cuûa toøa,
quyù vò khoâng ñöôïc göûi thö thoâng baùo cho cha meï.

Göûi thö thoâng baùo cho oâng baø*,
anh chò em, vaø anh chò em
cuøng cha khaùc meï hoaëc cuøng
meï khaùc cha cuûa treû
Ñieàu naøy coù nghóa laø ngöôøi toáng ñaït – chöù khoâng
phaûi quyù vò – göûi qua ñöôøng böu ñieän moät baûn sao
Notice of Hearing vaø Petition for Appointment of
Guardian vaø taát caû caùc maãu ñôn khaùc quyù vò ñaõ
ñieàn ít nhaát laø 15 ngaøy tröôùc ngaøy Toøa xöû.

Neáu moät trong caùc thaân nhaân naøy ñang ôû trong tuø,
haõy nhôø moät ngöôøi töø 18 tuoåi trôû leân — chöù
khoâng phaûi quyù vò — göûi thoâng baùo qua ñöôøng
böu ñieän cho ngöôøi ñoù ôû trong tuø.

* Löu yù: OÂng baø cuûa treû coù nghóa laø oâng baø ngoaïi vaø oâng 

baø noäi cuûa treû.

Neáu cha (meï) vaø caùc thaân nhaân
ñeàu ñoàng yù laø toâi coù theå laøm
ngöôøi giaùm hoä thì sao?
Neáu taát caû nhöõng ngöôøi ñoù ñeàu ñoàng yù laø quyù vò
coù theå laøm ngöôøi giaùm hoä vaø hoï khoâng muoán
nhaän thoâng baùo veà phieân xöû, haõy nhôø hoï ñieàn vaø
kyù vaøo phaàn Consent and Waiver of Notice cuûa
maãu GC-211. 

Quyù vò khoâng phaûi giao thoâng baùo naøy cho baát cöù
ngöôøi naøo kyù vaøo maãu naøy. Neáu hoï khoâng kyù maãu
naøy, quyù vò vaãn phaûi ñöa thoâng baùo, duø hoï noùi laø
hoï ñoàng yù.
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Göûi thö thoâng baùo cho Sôû Nhaân
Vuï San Francisco
Ñieàu naøy coù nghóa laø ngöôøi toáng ñaït – chöù khoâng
phaûi quyù vò – göûi qua ñöôøng böu ñieän baûn sao: 

� Notice of Hearing, GC-020

� Petition for Appointment of Guardian, GC-210

� Confidential Guardian Screening Form,
GC-212

� Declaration of Proposed Guardian, PGF-1

� Background Check

Ngöôøi toáng ñaït phaûi göûi nhöõng maãu ñôn naøy ñeán ñòa
chæ sau ñaây ít nhaát laø 15 ngaøy tröôùc ngaøy Toøa xöû:

San Francisco Department of Human Services
Legal Guardianship Unit, J530
P.O. Box 7988
San Francisco, CA 94120

DHS seõ ñieàu tra quaù trình cuûa quyù vò vaø baát cöù
ngöôøi lôùn naøo soáng trong nhaø quyù vò ñeå xem coù ai
ñaõ töøng bò truy toá veà haønh haï treû em hoaëc hình söï
hay khoâng.

Göûi thö thoâng baùo cho Boä Dòch
Vuï Xaõ Hoäi California
Neáu quyù vò khoâng coù lieân heä huyeát thoáng, qua hoân
phoái hoaëc nhaän con nuoâi, moät ngöôøi khaùc — chöù
khoâng phaûi quyù vò – phaûi göûi baûn sao cuøng caùc
maãu ñôn ñaõ göûi cho Sôû Nhaân Vuï ít nhaát laø 15
ngaøy tröôùc ngaøy Toøa xöû ñeán ñòa chæ sau ñaây.

State Department of Social Services
Director of Social Services
744 P Street
Sacramento, CA 95814

Neáu toâi khoâng bieát cha meï
hoaëc thaân nhaân ôû ñaâu thì sao?
Coá tìm cha (meï) hoaëc thaân nhaân baèng caùch: 

� hoûi taát caû nhöõng ngöôøi trong gia ñình, 

� tìm trong ñieän thoaïi nieân giaùm, hoaëc 

� hoûi tin töùc ñieän thoaïi.  

Neáu quyù vò vaãn khoâng tìm ñöôïc cha (meï) hoaëc
thaân nhaân, haõy ñieàn Request to Excuse Notice,
PGF-3, roài noäp taïi vaên phoøng Luïc Söï Toøa.

Neáu ngöôøi toâi caàn phaûi giao
thoâng baùo taän tay ngöôøi ñang ôû
trong tuø thì sao?
Haõy lieân laïc vôùi nhaø giam hoaëc nhaø tuø, vaø nhôø hoï
giao taän tay caùc maãu ñôn naøy taïi nhaø giam hoaëc
nhaø tuø. 

Neáu nhaø giam khoâng theå giao taän tay caùc giaáy tôø
naøy, quyù vò phaûi ñieàn moät maãu ñôn ñaëc bieät ñeå
xin Toøa cho pheùp toáng ñaït baèng thö (Request and
Order to Mail Notice, PGF-2). Ñem maãu ñôn ñaõ
ñieàn ñeán Probate Office, Phoøng 202, ñeå toøa duyeät
xeùt.

Neáu toøa kyù vaøo phaàn Leänh trong maãu ñoù, thì coù
nghóa laø quyù vò coù theå nhôø moät ngöôøi khaùc — chöù
khoâng phaûi quyù vò — toáng ñaït caùc maãu ñôn cuûa
toøa baèng thö cho ngöôøi trong tuø. 
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Neáu cha hoaëc meï ñang ôû ngoaøi
tieåu bang hoaëc taïi moät quoác
gia khaùc thì sao?
Quyù vò vaãn phaûi nhôø moät ngöôøi toáng ñaït — chöù
khoâng phaûi quyù vò — giao taän tay baûn sao Notice
of Hearing vaø Petition for Appointment of
Guardian vaø taát caû caùc maãu ñôn khaùc quyù vò ñaõ
ñieàn ít nhaát laø 15 ngaøy tröôùc ngaøy Toøa xöû.

Neáu ngöôøi toáng ñaït khoâng theå giao taän tay cho
cha (meï), quyù vò phaûi ñieàn moät maãu ñôn ñaëc bieät
ñeå xin Toøa cho pheùp toáng ñaït baèng thö (Request
and Order to Mail Notice, PGF-2). Ñem maãu ñôn
ñaõ ñieàn ñeán Probate Office, Phoøng 202, ñeå toøa
duyeät xeùt.

Neáu toøa kyù vaøo phaàn Leänh trong maãu ñoù, thì coù
nghóa laø quyù vò coù theå nhôø moät ngöôøi khaùc — chöù
khoâng phaûi quyù vò — toáng ñaït caùc maãu ñôn cuûa
toøa baèng thö. 

Ai coù theå toáng ñaït?
Haõy nhôø ngöôøi quen töø 18 tuoåi trôû leân. Hoaëc nhôø
moät nhaân vieân toáng ñaït vaên kieän. “Nhaân Vieân
Toáng Ñaït Vaên Kieän” laø moät thöông nghieäp quyù vò
phaûi traû tieàn ñeå hoï toáng ñaït caùc maãu ñôn cuûa Toøa.
Haõy tìm trong Ñieän Thoaïi Nieân Giaùm Quyeån
Maøu Vaøng, döôùi muïc “Process Serving.”

Ngöôøi toáng ñaït phaûi ñieàn vaø giao cho quyù vò
baèng chöùng toáng ñaït. 

Trong tröôøng hôïp toáng ñaït taän tay, ngöôøi toáng
ñaït ñieàn vaø kyù Proof of Service, maãu 982(a)(23),
roài giao cho quyù vò. 

Trong tröôøng hôïp toáng ñaït baèng thö, ngöôøi toáng
ñaït ñieàn vaø kyù Proof of Service by Mail ôû maët
sau maãu Notice of Hearing, roài giao cho quyù vò. 

Ñem caùc maãu Baèng Chöùng Toáng Ñaït ñeán Trung
Taâm ACCESS ñeå nhôø xem laïi. Sau ñoù, noäp caùc
maãu naøy taïi vaên phoøng Luïc Söï Toøa, Phoøng 103,
Probate Window.

Sau khi ngöôøi toáng ñaït ñaõ toáng ñaït caùc maãu
ñôn naøy thì sao?
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Chuaån bò cho phieân xöû
Ñeán phieân xöû.
Haõy xem Ñôn quyù vò ñaõ noäp cho Luïc Söï ñeå bieát
ngaøy, giôø vaø phoøng xöû.

Caû quyù vò vaø treû phaûi ñeán phieân xöû. Caùc thaân
nhaân vaø baïn höõu khaùc cuõng coù theå ñeán phieân xöû.

Ñeán ñuùng giôø xöû. Ñöøng 
chaäm treã!

� Tìm Phoøng Xöû vaø ngoài chôø beân trong

� Quyù vò seõ xem moät cuoán baêng video veà 
Quyeàn Giaùm Hoä tröôùc khi ñeán phieân xöû

� Chôø goïi teân mình

� Xem nhöõng vuï khaùc ñeå quyù vò bieát phaûi 
laøm gì

Ñem nhöõng gì ñeán phieân xöû:
� Treû

� Order Appointing Guardian 
of Minor

� Letters of Guardianship

� Caùc baûn sao Proof of Service Thoâng 
Baùo ñaõ kyù

Neáu quyù vò khoâng noùi thaïo Anh ngöõ, haõy ñem
theo thoâng dòch vieân.

Toøa coù theå hoûi quyù vò taïi sao
quyù vò muoán laøm ngöôøi giaùm hoä.
Haõy ghi ra nhöõng gì quyù vò muoán noùi. Taäp noùi ra
döôùi 2 phuùt. Neáu quyù vò hoài hoäp, chæ ñoïc ra nhöõng
gì quyù vò ñaõ ghi.

Toøa cuõng coù theå hoûi treû.
Daën treû noùi söï thaät vaø noùi chaäm raõi. Neáu quyù vò
hoaëc treû khoâng hieåu, haõy noùi “Toâi khoâng hieåu.”

Toøa seõ quyeát ñònh ngay neáu quyù
vò coù theå laøm ngöôøi giaùm hoä.
Neáu toøa “chaáp thuaän” ñôn xin cuûa quyù vò, haõy
ñöa cho luïc söï Toøa maãu Order Appointing
Guardian of Minor.

Thaåm phaùn seõ kyù vaøo Order naøy vaø quyù vò seõ kyù
vaøo Letters of Guardianship.

Caàm caû hai maãu naøy ñeán vaên phoøng luïc söï ñeå
chöùng thöïc vaø noäp.

PETITION FOR APPOINTMENT OF
GUARDIAN OF MINOR

TELEPHONE AND FAX NOS.: FOR COURT USE ONLYATTORNEY OR PARTY WITHOUT ATTORNEY (Name, state bar number, and address):

ATTORNEY FOR (Name):

SUPERIOR COURT OF CALIFORNIA, COUNTY OF

GUARDIANSHIP OF (Name):

MINOR

CASE NUMBER:

MINORPETITION FOR APPOINTMENT OF GUARDIAN OF MINORS
Person Estate

requests that1.  Petitioner (name):
    a. (Name and address):

    be appointed guardian of the PERSON of the minor and Letters issue upon qualification.
b.  (Name and address):

be appointed guardian of the ESTATE of the minor and Letters issue upon qualification.

the proposed guardian be appointed for several minors who are brothers and sisters. The information requested in
items 2-11 for each additional minor is supplied in Attachment 1c.

c.

d.  (1) bond not be required

(2) $                          bond be fixed.  It will be furnished by an authorized surety company or as otherwise provided by law.

(3)

e. authorization be granted under Probate Code section 2590 to exercise independently the powers specified in Attachment 14.
f. orders relating to the powers and duties of the proposed guardian of the person under Probate Code sections 2351-2358 

be granted (specify orders, facts, and reasons in Attachment 1f).
an order dispensing with notice to the persons named in Attachment 15 be granted.
other orders be granted (specify in Attachment 1h).

g.
h.

unmarried2.  The minor is (name):
     (Present address and telephone):

married

3.  Date of minor's birth:
4.  Petitioner is

6. a. The person having legal custody of the minor is (name 
and address):

related to the minor as (specify):a.
b. a minor 12 years of age or older.

other person on behalf of minor (specify):c.
5. The proposed guardian is

(Complete only if this person is one other than the per- 
son having legal custody.) The person having the care 
of the minor is (name and address):

b.

nominee (affix nomination as Attachment 5).
related to minor as (specify):
other (specify):

a.
b.
c.

7. The minor
is not     a patient in or on leave of absence from a state institution under the jurisdiction of the State Departmentisa.

of Mental Health or the State Department of Developmental Services (specify state institution):

is receiving or entitled to receive benefits from the Veteransb. is neither receiving nor entitled to receive
Administration (estimate amount of monthly benefit payable):  $

(Continued on reverse)Do NOT use this form for a temporary guardianship.

Form Adopted for Mandatory Use
Judicial Council of California

GC-210 [Rev. January 1, 2001]

Probate Code, ß 1510

CITY AND ZIP CODE:

BRANCH NAME:

STREET ADDRESS:

MAILING ADDRESS:

(Specify reasons in Attachment 1d if the amount is different from minimum required by Prob. Code, ß  8482.)
$                              in deposits  in a blocked account be allowed. Receipts will be filed. (Specify institution and location):

GC-210

for the reasons stated in Attachment 1d. 

doesc. does not      have Native American ancestry.  (Provide information required by Indian Child Welfare Act as

(Telephone):

(Telephone):

because proposed guardian is a corporate fiduciary or an exempt government agency

Attachment 7c.)
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Sau khi xöû xong thì sao?
Toâi coù caàn giöõ lieân laïc vôùi Toøa 
hay khoâng?
Neáu toøa noùi laø quyù vò coù theå laøm ngöôøi giaùm hoä
cuûa treû, moái quan heä giöõa quyù vò vôùi Toøa khoâng
phaûi theá laø heát, duø cho sau khi quyù vò ñaõ noäp taát
caû giaáy tôø vôùi Luïc Söï Toøa.

Moãi naêm (hoaëc ñoâi khi thöôøng xuyeân hôn), Toøa
seõ göûi ñeán ñòa chæ nhaø quyù vò moät baûn phuùc trình
hieän traïng.

Haõy ñieàn phuùc trình naøy vaø göûi laïi cho Ban Giaûi
Quyeát Di Saûn. Ñieàu tra vieân cuûa Toøa seõ ñoïc phuùc
trình cuûa quyù vò. Neáu khoâng coù vaán ñeà gì, naêm 
sau Toøa seõ göûi cho quyù vò moät baûn phuùc trình
hieän traïng môùi.

Ñoâi khi Toøa muoán coù theâm caùc phuùc trình hieän
traïng hoaëc Toøa coù theå ra leänh cho quyù vò ñeán noùi
chuyeän vôùi toøa.

Toøa coù theå ñeán thaêm nhaø
chuùng toâi hay khoâng?
Toøa thöôøng chuyeån nhöõng vuï naøy sang cho Chöông
Trình Theo Doõi Quyeàn Giaùm Hoä. Neáu theá, moät naêm
sau khi caáp quyeàn giaùm hoä thì moät thieän nguyeän
vieân seõ ñeán nhaø quyù vò vaø sau ñoù thì 2 naêm moät laàn.

Neáu coù vaán ñeà gì, Toøa seõ xem xeùt vaø aùp duïng caùc
bieän phaùp ñeå giuùp ngöôøi giaùm hoä.

Toøa coù theå ra leänh cho ngöôøi giaùm hoä ra toøa hoaëc
coù theå boå nhieäm moät luaät sö cho treû.

Toâi seõ laøm giaùm hoä trong bao laâu?
Quyù vò seõ laø ngöôøi giaùm hoä cho treû cho ñeán khi
xaûy ra moät trong nhöõng bieán coá sau:

� Treû ñuû 18 tuoåi;

� Treû ñöôïc nhaän laøm con nuoâi, keát hoân,nhaäp 
nguõ hoaëc coù ra leänh Toøa cho töï laäp khoâng 
coøn nöông töïa vaøo ai nöõa;

� Toøa chaám döùt quyeàn giaùm hoä;

� Moät ngöôøi khaùc (ngöôøi giaùm hoä thay theá) 
trôû thaønh ngöôøi giaùm hoä; hoaëc

� Treû qua ñôøi tröôùc khi ñuû 18 tuoåi.

Coøn neáu treû, cha hoaëc meï cuûa
treû, hoaëc ngöôøi giaùm hoä muoán
chaám döùt quyeàn giaùm hoä thì sao?
Neáu moät trong nhöõng ngöôøi naøy muoán chaám döùt
quyeàn giaùm hoä, hoï phaûi ñieàn vaø noäp moät maãu ñôn
(Petition for Termination of Guardianship). Hoï
phaûi chöùng minh vôùi Toøa laø chaám döùt quyeàn giaùm
hoä laø toát nhaát cho quyeàn lôïi cuûa treû.

Muoán ñöôïc giuùp ñieàn caùc maãu ñôn xin chaám döùt
quyeàn giaùm hoä, haõy lieân laïc vôùi ACCESS Center,
Phoøng 208.
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Trôï giuùp phaùp lyù
Neáu treû töø 12 tuoåi trôû leân vaø soáng taïi San
Francisco, quyù vò coù theå nhôø trôï giuùp phaùp lyù
mieãn phí cuûa Legal Services for Children.

Treû em cuõng coù theå goïi soá:
(415) 863-3762
1:30 – 5:00 chieàu, Thöù Hai – Thöù Saùu

Hoaëc, muoán tìm luaät sö, haõy goïi cho Luaät Sö
Ñoaøn San Francisco: 
(415) 989-1616

Yeåm trôï cho Ngöôøi Giaùm Hoä
Neáu quyù vò caàn ñöôïc giuùp veà caùc sinh hoaït ngoaøi
hoïc trình, tìm ngöôøi daïy keøm, hoaëc nghæ tay (ñöôïc
goïi laø ñôõ tay), haõy goïi cho Edgewood Center:
(415) 865-3000

Neáu quyù vò caàn coù ngöôøi ñeå noùi chuyeän, hoaëc
muoán ñöôïc coá vaán qua ñieän thoaïi, haõy goïi 
cho ñöôøng daây Parental Stress (Cha Meï Bò 
Caêng Thaúng):
(415) 441-5437, 24 giôø

Veà dòch vuï coá vaán, haõy goïi cho San Francisco
Mental Health Access (Trôï Giuùp veà Söùc Khoûe
Taâm Thaàn San Francisco):
(415) 255-3737

Trôï giuùp taøi chaùnh
Muoán xem quyù vò coù theå ñöôïc trôï giuùp taøi chaùnh
hay khoâng, haõy goïi cho CalWorks:
(415) 557-5723

Yeåm Trôï cho Treû Em
Treû em caàn ñöôïc yeåm trôï hoaëc coá vaán coù theå goïi:
San Francisco Mental Health Access:
(415) 255-3737

Ñoái vôùi nhöõng treû coù vaán ñeà vôùi ngöôøi giaùm hoä, 
haõy goïi cho Comprehensive Child Crisis Services
(Dòch Vuï Khuûng Hoaûng Treû Em Toaøn Dieän) baát 
cöù luùc naøo:
(415) 970-3800 
24 giôø, 7 ngaøy, nhieàu ngoân ngöõ

Caàn ñöôïc giuùp theâm?


